@ AIGOSTAR

INSTRUCTION MANUAL
VENTILATION FAN

APCT10-F4 / APCT5-F5 / APCT5-F6 / APC10-LT4 / APCT5-LT6 )

PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE OPERATING THE VENTILATION FAN; THE
MAINTENANCE WARRANTY DOES NOT COVER DAMAGE CAUSED BY BREAKAGE OR MISUSE
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INTRODUCTION

This is a ventilation fan mounted on a glass or wall
surface and used in places such as: homes, hotels and
other rooms. This fan removes dust, moist air, and smoke.
It is compact in design and easy to install.

IMPORTANT SAFETY GUIDANCE

1.If the power supply cord is dam-
aged, it shall be replaced by our
company or its maintenance
department or similar specialist
personnel in order to avoid
danger.

2.This ventilation fan should be
installed at a distance of not less
than 23 meters from the
ground and at a distance of 5cm
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or more from the roof.

3.The yellow and green dou-
ble-wrapped wire in the power
cable is an earth wire and must
be well grounded which should
be wired by an electrical profes-
sional.

4.1t shall not be installed on the
outside wall or glass.
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WIRING DIAGRAM
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@ Brown © Yellow/Green © Electric motors
@ Blue @ Thermal fuse
Picture Model Dimension Voltage Power  Airflow values  Frequency
(mm) [\ w) (m3/h) (Hz)
APC10-F4  L156*W156*H85  220-240~ 1 90 50/60
APC15-F5  L172*W172*H85  220-240~ 14 140 50/60
APC15-F6  L208*W208*H85  220-240~ 18 396 50/60
APC10-LT4 L156*W156*H100 220-240~ 1" 90 50/60
APC15-LT6 L208*W208*H100 220-240~ 18 396 50/60
Model Reference for cut-out diameter Model f e for cut-out di
APC10-F4 100-110mm APC10-LT4 100-110mm
APC15-F5 120-130mm APC15-LT6 150-160mm
APC15-F6 150-160mm
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A.Cut a round hole in the glass corresponding to the
product type.

B.Turn out the pressure ring hard to remove it and place
it aside for use.

C.Push the body into the cut-out, and then press the ring
on the glass from the outside to complete the installa-
tion.

INSTALLATION DIAGRAM
50

=

1.Installation steps on the glass:

@ Panel © Glass @ Cut-out diameter
@ Body @ Press ring
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2.Installation steps on the wall:

A.Drill a suitable mounting hole in the wall.

B.Remove the ventilation fan panel and drill holes in the
wall according to the distance of the screw holes.

C.Use self-tapping nails to fix and install the panel back to
complete the installation.

INSTALLATION DIAGRAM

@ Panel © Wall
@ Body @ Cut-out diameter

EN-05



DISPOSAL

Correct Disposal of this product

i

This marking indicates that this product
should not be disposed with other house-
hold wastes throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the
return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental
safe recycling.
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INTRODUCCION

Ventilador empotrado para superficies de cristal o
paredes en lugares como: viviendas, hoteles y otras
habitaciones. Este ventilador elimina el polvo, la hume-
dad y el humo. Tiene un disefio compacto y es facil de
instalar.

CONSEJOS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

1.Si el cable de alimentacion esta
dahado, debera sustituirlo
nuestra empresa, un departa-
mento de mantenimiento pro-
fesional o personal especializa-
do similar para evitar peligros.

2.Este ventilador debe instalarse a
una distancia minima de 2,3
metros sobre el suelo y a una
distancia igual o superiora 5 cm
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del techo.

3.El cable amarillo y verde del
cable de alimentacion es una
toma de tierra y debe estar bien
conectado a tierra, consulte a
un profesional eléctrico.

4.No debe instalarse en paredes
ni cristales exteriores.
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ESQUEMA DEL CABLEADO
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@ Marron © Amarillo/Verde © Motores eléctricos
@ Azul @ Termofusible
. J
ESPECIFICACIONES
Imagen Modelo Dimensiones Voltaje Potencia  Valores del flujo  Frecuencia
(mm) v w) de aire ma/m) (H2)
APC10-F4  156x156x85  220-240~ 1 90 50/60
APC15-F5  172x172x85  220-240~ 14 140 50/60
APC15-F6  208x208x85  220-240~ 18 396 50/60
APC10-LT4 156x156x 100  220-240~ 1" 90 50/60
J APC15-LT6 208 x208x 100  220-240~ 18 396 50/60
INSTALACION
Modelo  Referencia paya gl didmetrode  Modelo  Referencia pysof dimetro de
APC10-F4 100-110mm APC10-LT4 100-110mm
APC15-F5 120-130mm APC15-LT6 150-160mm
APC15-F6 150-160mm
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A.Perfore un agujero redondo en el cristal correspondi-
ente al modelo del producto.

B.Gire con fuerza el anillo de presion para extraerlo y
déjelo a un lado.

C.Introduzca el cuerpo del aparato en el corte y presione
el anillo sobre el cristal desde el exterior para completar
la instalacion.

ESQUEMA DE INSTALACION
S0
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1.Pasos de instalacion sobre cristal

@ Panel © Cristal @ Didmetro de corte
@ Cuerpo @ Anillo de presién
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2.Pasos de instalacion sobre pared

A.Perfore un orificio redondo en la pared correspondi-
ente al modelo del producto.

B.Retire el panel del ventilador y haga agujeros en la
pared fijandose en la distancia de los tornillos.

C.Utilice tornillos autorroscantes para fijar e instalar el
panel de nuevo y completar la instalacion.

ESQUEMA DE INSTALACION

@ Panel © Pared
@ Cuerpo @ Diametro de corte
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ELIMINACION

Eliminacién correcta de este producto

Esta marca indica que este producto no
debe eliminarse junto con otros residuos
domésticos en la UE. Para evitar posibles
danos al medio ambiente o a la salud
humana derivados de la eliminacién incon-
trolada de residuos, reciclelo de forma
responsable para promover la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales. Para
devolver un dispositivo usado, utilice los
sistemas de devoluciébn y recogida o
pdéngase en contacto con el establecimiento
donde adquirié el producto. Ellos podran
hacerse cargo del producto para reciclarlo
de forma segura para el medio ambiente.
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WPROWADZENIE

Jest to wentylator montowany na powierzchni szklanej
lub Sciennej i uzywany w miejscach takich jak: domy,
hotele i inne pomieszczenia. Wentylator ten usuwa kurz,
wilgotne powietrze i dym. Ma kompaktowa konstrukcje i
jest tatwy w instalacji.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.Jesli przewod zasilajacy jest usz-
kodzony, powinien zostac wy-
mieniony przez naszg firme lub
Jej dziat konserwagji lub podob-
ny wyspecjalizowany personel
w celu unikniecia niebezpiec-
zenstwa.

2.Ten wentylator powinien zostac
zainstalowany w odlegtosci nie
mniejszej niz 2,3 metra od podtoza
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i w odleglosci co najmnigj 5 cm od
dachu.

3.Z6lty i zielony podwdjnie owin-
iety przewod w kablu zasilaja-
cym jest przewodem uziemiaja-
cym, musi by¢ dobrze uziemi-
ony i powinien by¢ podtgczony
przez wykwalifikowanego elek-
tryka.

4.Nie nalezy go instalowac na ze-
wnetrznej scianie oraz szklanej
powierzchni.
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@ Brazowy © Zotty/Zielony @ Silniki elektryczne

@ Niebieski @ Bezpiecznik termiczny

-
SPECYFIKACJA

Zdjecie Model Wymiary Napiecie Moc  Wartosci przeplywu  Czestotliwosé
(mm) () w) powietrza (m3/h) (H2)
APC10-F4 156 x 156 x 85 220-240~ 1 90 50/60
APC15-F5 172x 172 x 85 220-240~ 14 140 50/60
APC15-F6 208 x 208 x 85 220-240~ 18 396 50/60
APC10-LT4 156x156x 100  220-240~ 1" 90 50/60
J APC15-LT6  208x208x 100  220-240~ 18 396 50/60

INSTALACJA

Model  Odniesienie dla srednicy wyciecia Model Odhniesienie dla srednicy wyciecia

APC10-F4 100-110mm APC10-LT4 100-110mm
APC15-F5 120-130mm APC15-LT6 150-160mm
APC15-F6 150-160mm
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AWytnij okragly otwér w szkle odpowiadajacy typowi
produktu.

B.Wykre¢ mocno pierscien dociskowy, aby go zdjac i
odt6z na bok do uzytku.

CWcisnij korpus w wyciecie, a nastepnie docisnij
pierscien do szyby od zewnatrz, aby zakonczyc¢ insta-
lacje.

SCHEMAT INSTALACJI

1.Kroki instalacji na szklanej powierzchni:

Panel Szkto Srednica wyciecia
y

@ Korpus @ Pierscien dociskowy

N J

PL-16



2.Kroki instalacji na scianie:

A.Wywier¢ odpowiedni otwdr montazowy w Scianie.

B.Zdejmij panel wentylatora i wywier¢ otwory w $cianie
zgodnie z odlegtoscia otwordw na sruby.

C.Uzyj gwozdzi samogwintujacych, aby przymocowac i
zainstalowa¢ panel z powrotem, i zakoncz instalacje.

SCHEMAT INSTALACJI

@ Panel © Sciana
@ Korpus @ Srednica wyciecia

- )
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UTYLIZACJA

Prawidtowa utylizacja tego produktu

i

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu
nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpada-
mi z gospodarstw domowych w catej UE.
Aby zapobiec mozliwym szkodom dla
Srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikaja-
cym z niekontrolowanego  usuwania
odpadoéw, nalezy poddac je recyklingowi w
sposodb odpowiedzialny, aby promowac
zrbwnowazone ponowne wykorzystanie
zasobdw materialnych. Aby zwréci¢ zuzyte
urzadzenie, nalezy skorzysta¢ z systemoéw
zwrotu i zbiorki lub skontaktowac¢ sie ze
sprzedawca, u ktérego produkt zostat zaku-
piony. Moze on przekaza¢ produkt do
bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.
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INTRODUZIONE

Questo ventilatore puo essere installato su superfici di
vetro o qualsiasi altra parete domestica.

Il ventilatore & progettato per rimuovere polvere, umidita
e fumo. Grazie al suo design compatto é facile da instal-
lare.

IMPORTANTI MISURE DI SICUREZZA

1.Nel caso in cui il cavo di alimentazione
subisca danni, & necessario sostituirlo
attraverso il nostro servizio di assisten-
za 0 personale specializzato autorizza-
to. Cio garantira la sicurezza e la pre-
venzione da eventuali pericoli.

2l ventilatore deve essere installato ad
una distanza minima di 2,3 metri dal
pavimento e a una distanza di aimeno
5 cm dal soffitto.
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3lfilo giallo e verde, che si trova nel cavo
di alimentazione, rappresenta il filo di
terra e deve essere collegato in modo
adeguato e sicuro a terra. Per fare cio, €
necessario affidarsi a un elettricista
professionista per l'installazione.

4.Si prega di evitare di installare il ventila-
tore su pareti estere.
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SCHEMA DI CABLAGGIO
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@ Marrone © Giallo/Verde @ Motori elettrici

@ Blu @ Fusibile termico
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SPECIFICHE

Modell Dil ioni Vol io Potenza Valori del flusso  Frequenza
(mm) v w) d'aria m3/h) (H2)

APC10-F4  L156*W156*H85  220-240~ 1 90 50/60

APC15-F5  L172*W172*H85  220-240~ 14 140 50/60

APC15-F6  L208*W208*H85  220-240~ 18 396 50/60

APC10-LT4 L156*W156*H100 220-240~ 1" 90 50/60

J APC15-LT6 L208*W208*H100 220-240~ 18 396 50/60

INSTALLAZIONE

APC10-F4 100-110mm APC10-LT4 100-110mm
APC15-F5 120-130mm APC15-LT6 150-160mm

APC15-F6 150-160mm
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A.Eseguire un taglio circolare nel vetro corrispondente al
tipo di prodotto.

B.Rimuovere I'anello di pressione svitandolo con forza e
metterlo da parte per I'utilizzo successivo.

C.Inserire il corpo nella cavita e quindi premere I'anello
contro il vetro dall'esterno per completare l'installazi-
one.

DIAGRAMMA DI INSTALLAZIONE

1.Installazione sul vetro:

@ Pannello © Vetro @ Diametro del foro

Corpo principale Anello di pressione
po princip

N J
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2.Installazione su parete:

A.Effettuare un foro di montaggio adeguato nella parete.

B.Rimuovere il pannello del ventilatore e praticare dei fori
nella parete in corrispondenza delle posizioni dei fori
delle viti.

C.Utilizzare viti autofilettanti per fissare e riapplicare il
pannello al fine di completare l'installazione.

DIAGRAMMA DI INSTALLAZIONE

@ Pannello © Parete

@ Corpo principale @ Diametro del foro

IT-23



SMALTIMENTO

Corretto smaltimento di questo prodotto

Questo marchio indica che questo prodotto
non deve essere smaltito con altri rifiuti
domestici in tutta I'UE. Per evitare possibili
danni all'ambiente o alla salute umana
derivanti dallo smaltimento incontrollato dei
rifiuti, riciclali in modo responsabile per
promuovere il riutilizzo sostenibile delle
risorse materiali. Per restituire il dispositivo
usato, utilizzare i sistemi di restituzione e
raccolta differenziata o contattare il rivendi-
tore presso il quale e stato acquistato il
prodotto. Il rivenditore stesso puo ritirare
questo prodotto per un riciclaggio sicuro per
I'ambiente.
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EINFUHRUNG

Es handelt sich um einen Ventilator, der auf einer Glas-
oder Wandflache montiert wird und z. B. in Wohnungen,
Hotels und anderen Rdumen zum Einsatz kommt. Dieser
Ventilator saugt Staub, feuchte Luft und Rauch ab. Er hat
ein kompaktes Design und ist einfach zu installieren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1.Wenn das Netzkabel bes-
chadigt ist, muss es von un-
serem Unternehmen oder
dessen Wartungsabteilung
oder ahnlichem Fachpersonal
ersetzt werden, um Gefahren
Zzu vermeiden.

2.Dieser Ventilator sollte in
einem Abstand von mind-
estens 2,3 Metern vom Boden
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und in einem Abstand von
mindestens 5 cm vom Dach
installiert werden.

3.Das gelbe und griine Dop-
pelkabel im Stromkabel ist
ein Erdungskabel und muss
gut geerdet sein. Es sollte
von einem Elektrofachmann
verdrahtet werden.

4.Er darf nicht an der AuBBen-
wand oder am Glas ange-
bracht werden.
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SCHALTPLAN

o=
220V-50Hz I
o=

& U &)

o e
z |-
D C

o0
F

(5]

@ Braun © Gelb/Griin © Elektrische Motoren
@ Blau @ Thermische Sicherung
. J
Bild Modell Dimension Spannung  Strom  Luftstrom-Werte  Frequenz
(mm) () w) (m3/h) (H2)
APC10-F4  L156*W156*H85  220-240~ 1 90 50/60
APC15-F5  L172*W172*H85  220-240~ 14 140 50/60
APC15-F6  L208*W208*H85  220-240~ 18 396 50/60
APC10-LT4 L156*W156*H100 220-240~ 1" 90 50/60
J APC15-LT6 L208*W208*H100 220-240~ 18 396 50/60
accell Ausr:grnir}i?;ufl-ich‘;f:sser okl Aus':imrii?dzuf:jc;\ﬁ\e:sser
APC10-F4 100-110mm APC10-LT4 100-110mm
APC15-F5 120-130mm APC15-LT6 150-160mm
APC15-F6 150-160mm
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A.Schneiden Sie ein rundes Loch in das Glas, das dem
Produkttyp entspricht.

B.Drehen Sie den Druckring fest heraus und legen Sie ihn
zur Seite, um ihn zu entfernen.

C.Schieben Sie das Gehause in den Ausschnitt und driick-
en Sie dann den Ring von auBen auf das Glas, um die
Installation abzuschlieBen.

INSTALLATIONSSCHEMA
50
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1.Installationsschritte auf dem Glas:

@ Panel © Glas @ Durchmesser der Aussparung

@ Korper @ Ring driicken
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2.Installationsschritte an der Wand:

A.Bohren Sie ein geeignetes Montageloch in die Wand.

B.Entfernen Sie die Lifterplatte und bohren Sie Locher in
die Wand, die dem Abstand der Schraubenlocher
entsprechen.

C\Verwenden Sie selbstschneidende Né&gel, um das
Paneel zu befestigen und zu montieren und die Installa-
tion abzuschlieBen.

INSTALLATIONSSCHEMA

@ Panel © Wand

@ Korper @ Durchmesser des Ausschnitts
- J
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ENTSORGUNG

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

i

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass
dieses Produkt in der gesamten EU nicht mit
anderen Haushaltsabféllen entsorgt werden
darf. Um mogliche Schaden fiir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu
vermeiden, recyceln Sie es verantwor-
tungsvoll, um die nachhaltige Wiederver-
wendung von Materialressourcen  zu
fordern. Um lhr Altgerat zurlickzugeben,
nutzen Sie bitte die Riickgabe- und Sammel-
systeme oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben. Dieser kann das Produkt einem
umweltgerechten Recycling zufihren.
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INLEIDING

Dit is een ventilator gemonteerd op een glas- of wandop-
pervlak en gebruikt op plaatsen zoals: huizen, hotels en
andere kamers. Deze ventilator verwijdert stof, vochtige
lucht en rook. Het is compact in ontwerp en gemakkelijk
te installeren.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSRICHTLIJNEN

1.Als het netsnoer beschadigd is,
moet het worden vervangen
door ons bedrijf of de onder-
houdsafdeling of vergelijkbaar
gespecialiseerd personeel om
gevaar te voorkomen.

2.Deze ventilator moet worden
geinstalleerd op een afstand
van niet minder dan 2,3 meter
van de grond en op een afstand
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van 5 cm of meer van het dak.

3.De gele en groene dubbel ge-
wikkelde draad in de voeding-
skabel is een aardingsdraad en
moet goed geaard zijn en door
een elektrische professional
worden bedraad.

4.Deze mag niet op de buiten-
muur of het glas worden gein-
stalleerd.
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BEDRADINGSSCHEMA
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@ Bruin © Geel/Groen © Elektromotoren
@ Blauw @ Thermische zekering

-
SPECIFICATIES

Afbeelding  Model fmeting ¥ i Vermogen Luct Freq
(mm) © w) (m3/h) (H2)
APC10-F4  L156*W156*H85  220-240~ 1 90 50/60
APC15-F5  L172*W172*H85  220-240~ 14 140 50/60
APC15-F6  L208*W208*H85  220-240~ 18 3% 50/60
APC10-LT4 L156*W156*H100  220-240~ 1 90 50/60
J APC15-LT6 L208*W208*H100  220-240~ 18 3% 50/60
INSTALLATIE
Model Referentied}I:n‘:re:Jei:gesneden Model Referentied\iI:;re:Jei:gesneden
APC10-F4 100-110mm APC10-LT4 100-110mm
APC15-F5 120-130mm APC15-LT6 150-160mm
APC15-F6 150-160mm
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A.Snijd een rond gat in het glas dat overeenkomt met het
producttype.

B.Draai de drukring hard om deze te verwijderen en leg
deze opzij voor gebruik.

C.Duw de ventilatoreenheid in de uitgesneden diameter
en druk vervolgens vanaf de buitenkant op de ring op
het glas om de installatie te voltooien.

INSTALLATIESCHEMA
50

=

1.Montagestappen op het glas:

@ Paneel © Glas @ Vitgesneden diameter

@ Ventilatoreenheid @) Drukring

N J
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2.Installatiestappen op de muur:

A.Boor een geschikt montagegat in de muur.

B.Verwijder het ventilatorpaneel en boor gaten in de
muur volgens de afstand van de schroefgaten.

C.Gebruik zelftappende spijkers om het paneel terug te
bevestigen en te installeren om de installatie te voltoo-
ien.

INSTALLATIESCHEMA

@ Paneel © Muur

@ Ventilatoreenheid @ Uitgesneden diameter

- )
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VERWIJDERING

Correct afvoeren van dit product

hi¢

Deze markering geeft aan dat dit product in
de EU niet met ander huishoudelijk afval
mag weggegooid worden. Om mogelijke
schade aan het milieu of de menselijke
gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, dient u het
product op een verantwoorde manier te
recyclen voor bevordering van het duur-
zame hergebruik van materialen. Gelieve
gebruik te maken van retour- en ophaalsys-
temen, indien u uw gebruikte apparaat wilt
retourneren. Of neem contact op met de
winkel waar u het product hebt gekocht. Ze
kunnen dit product gebruiken voor milieu-
vriendelijke recycling.
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INTRODUCTION

Cet appareil est un extracteur d’ air a monter sur une
surface vitrée ou murale et utilisé dans des endroits tels
que maisons, hotels et autres lieux. Cet extracteur permet
d’ éliminer les poussiéeres, I'air humide et les fumées. Il
est de conception compacte et facile a installer.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

1.Sile cable d'alimentation est en-
dommage, il doit étre remplacé
par le fabricant, son service de
maintenance ou un personnel
spécialisé similaire afin d'éviter
tout danger.

2.Cet extracteur d' air doit étre
installé a une distance d'au moins
2,3 metres du sol et a une dis-
tance de 5 cm ou plus du plafond.
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3.Le fil a double enroulement
jaune et vert du cable d'alimen-
tation est un fil de terre et doit
étre bien mis a la terre et étre
cablé par un électricien profes-
sionnel.

4.1l ne doit pas étre installé sur les
murs ou verre extérieurs.
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SCHEMA DE CABLAGE
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@ Brun © Vert jaunatre © Moteurs électriques
@ Bleu @ Fusion thermique

-
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Image Modéle Dimensions Tension Puissance Débitd’ air Fréquence
(mm) () w) (m3/h) (H2)
APC10-F4  156*156*85 (LI*h) ~ 220-240~ 1 90 50/60
APC15-F5  172*172*85 (LI*h) ~ 220-240~ 14 140 50/60
APC15-F6 20820885 (L*I*h) ~ 220-240~ 18 396 50/60
APC10-LT4 156*156*100 (L*I*h) 220-240~ 1" 90 50/60
J APC15-LT6 208*208*100 (L*I*h) 220-240~ 18 396 50/60

INSTALLATION

Référence pour diamétre

Référence pour diamétre

Modéle de découpe Modéle de découpe

APC10-F4 100-110mm APC10-LT4 100-110mm
APC15-F5 120-130mm APC15-LT6 150-160mm
APC15-F6 150-160mm
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A.Découpez un trou rond dans le verre correspondant au
type de modéle.

B.Dévissez fortement I'anneau de pression pour le retirer
et mettez-le de coté.

C.Poussez le corps de I extracteur dans la découpe puis
appuyez l'anneau sur le verre depuis I'extérieur pour
terminer l'installation.

SCHEMA D'INSTALLATION
S0

=

1.Etapes d'installation sur le verre:

@ Panneau @ Verre @ Diametre de découpe

@ Corps @ Appuyez sur I'anneau
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2.Etapes d'installation sur un mur:

A.Percez un trou de montage approprié dans le mur.

B.Retirez le panneau de I' extracteur et percez des trous
dans le mur en fonction de la distance des trous des vis.

C.Utilisez des vis autotaraudeuses pour fixer le corps de
I' extracteur et réinstallez le panneau pour terminer
l'installation.

SCHEMA D'INSTALLATION

@ Panneau © Mur

@ Corps @ Diametre de découpe

- )
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RECYCLAGE

Elimination correcte de ce produit

Ce symbole indique que cet appareil ne doit
pas étre jeté avec les autres déchets
ménagers dans toute I'UE. Pour éviter
d'éventuels dommages a I'environnement
ou a la santé humaine dus a une élimination
incontrélée des déchets, recyclez-les de
maniére responsable afin de promouvoir la
réutilisation durable des ressources matéri-
elles. Pour retourner votre appareil usagé,
veuillez utiliser les systemes de retour et de
collecte ou contacter le revendeur ou le
produit a été acheté. lls peuvent prendre ce
produit pour un recyclage sans danger pour
I'environnement.
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INTRODUCAO

Este € um ventilador de ventilaggo montado em uma
superficie de vidro ou parede e usado em lugares como:
casas, hotéis e outros quartos. Este ventilador remove
poeira, ar himido e fumo. E compacto em design e fAcil
de instalar.

ORIENTAGAO DE SEGURANGA IMPORTANTE

1.Se o cabo da fonte de alimen-
tacdo for danificado, ele sera
substituido por nossa empresa
ou seu departamento de ma-
nutencdo ou pessoal especial-
izado similar para evitar o
perigo.

2.Este ventilador de ventilacao
deve ser instalado a uma distan-
cia nao inferior a 2,3 metros do
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solo e a uma distancia de 5 cm
ou mais do telhado.

3.0 fio embrulhado duplo ama-
relo e verde no cabo de alimen-
tacdo € um fio de terra e deve
estar bem aterrado, que deve
ser conectado por um profis-
sional elétrico.

4Nao deve ser instalado na
parede ou vidro externo.
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@ Castanho @ Amarelo verde @ Motores elétricos
A Azul @ Fusivel térmico

- J

ESPECIFICACOES

Foto Model D a Voltag Poténcia Valores do fluxo dear Frequéncia
(mm) () w) (m3/h) (H2)
APC10-F4  L156*W156*H85  220-240~ 1 90 50/60
APC15-F5  L172*W172*H85  220-240~ 14 140 50/60
APC15-F6  L208*W208*H85  220-240~ 18 396 50/60
APC10-LT4 L156*W156*H100 220-240~ 1" 90 50/60
J APC15-LT6 L208*W208*H100 220-240~ 18 396 50/60

INSTALACAO

Referéncia para diametro

Referéncia para diametro

Modelo Modelo

de corte de corte
APC10-F4 100-110mm APC10-LT4 100-110mm
APC15-F5 120-130mm APC15-LT6 150-160mm
APC15-F6 150-160mm
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A.Corte um orificio redondo no vidro correspondente ao
tipo de produto.

B.Torne o anel de pressao dificil para remové -lo e
coloque -o de lado para uso.

C.Empurre o corpo para dentro do corte e, em seguida,
pressione o anel no vidro do lado de fora para comple-
tar a instalagao.

DIAGRAMA DE INSTALACAO
S0

=

1. Etapas de instalacao no vidro:

@ Painel © Vidro @ Diametro recorte

@ Corpo @ Pressione anel
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2. Etapas de instalacao na parede:

A.perfure um orificio de montagem adequado na parede.

B.Remova o painel do ventilador de ventilacdo e perfure
os orificios na parede de acordo com a distancia dos
orificios dos parafusos.

C.Use unhas auto-tocadoras para corrigir e instalar o
painel de volta para concluir a instalacao.

DIAGRAMA DE INSTALACAO

@ Painel © Parede
@ Corpo @ Diametro recorte
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DISPOSAO

Descarte correto deste produto

Essa marcacdo indica que este produto nao
deve ser descartado com outros residuos
domésticos em toda a UE. Para evitar
possiveis danos ao meio ambiente ou a
salde humana de descarte ndo controlado
por residuos, recicle -o com responsabili-
dade para promover a reutilizagdo suste-
ntavel de recursos materiais. Para devolver
seu dispositivo usado, use os sistemas de
devolugdo e coleta ou entre em contato com
o varejista onde o produto foi comprado.
Eles podem levar este produto para recicla-
gem segura ambiental.
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BEVEZETO

Ez egy ablak- vagy falfeliiletre szerelheté szell6ztetd
ventilator, amely otthonokban, széllodakban és egyéb
helyiségekben hasznalhaté. A ventilator eltavolitja a port,
a nedves levegdt és a flstot. Kompakt kialakitasu és
konnyen felszerelhetd.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

1.Ha a kesziilek tapkabele megsérill,
akkor a veszélyes helyzetek
megelozése erdekében vallala-
tunknak, vagy karbantarto rész-
leglinknek, vagy egy megfeleld
szakképzettséggel rendelkezo
személynek kell kicserélnie.

2.A szelloztetd ventilatort a padiotol
legalabb 2,3 méter, a tet6tdl pedig
legalabb 5 ¢cm tavolsagban kell
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Ly
felszerelni.

3.A tapkabelben talalhatd sarga és
z0ld kettds burkolatu vezeték
foldelovezetek, és megfeleloen
foldeltnek kell lennie, igy villa-
nyszerelonek kell bekotnie.

4. A késziléket az ablak vagy a fal
kiils6 oldalara nem szabad
felszerelni.
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BEKOTESI RAJZ
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@ Barna @ Sarga/zold © Elektromos motorok
@ Kek @ Hébiztositék
- J
USZAKI ADATOK
Kép Modell Meéretek Fesziiltség Teljesitmény Légszallitasi értékek ~ Frekvencia
() W) w) (m3/h) (Hz)
APC10-F4 125X 126 X85, 220-240~ 11 90 50/60
APCI5-F5 (72X 172X85 ' 230.240~ 14 140 50/60
APCI5-F6 208X 208X85  230.240~ 18 39 50/60
APCI0-LT4 156X 156X 100. " 50.240~ 11 90 50/60
J APC15-LT6 208X 208X 100 50.240~ 18 396 50/60
ZEMBE HELYEZE
Modell Referée:\niiéarghkii;;éga'si Modell Referz{:::]iegrg':(g;égési
APC10-F4 100-110mm APC10-LT4 100-110mm
APC15-F5 120-130mm APC15-LT6 150-160mm
APC15-F6 150-160mm



AVagjon egy kerek, a terméktipusnak megfeleld lyukat
az Uvegbe.

B.Forditsa el erésen a rogzitégyirit az eltavolitdshoz, és
tegye félre.

C.Nyomja be a készlléket a kivagasba, majd nyomja ra a
gyurat kivilrél az Givegre a felszerelés befejezéséhez.

FELSZERELESI RAJZ
S0

=

1.A felszerelés lépései ablakra:

@ Panel © Uveg © Kivagasi atmérd
@ Készilék @ Rogzitégyirh

- J
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2.A felszerelés lépései falra:

A.Farjon egy megfeleld szerelényilast a falba.

B.Tavolitsa el a szelléztetd ventilator paneljét és furjon
lyukakat a falba a csavarfuratok tavolsaganak megfe-
leléen.

C.Az 6nmetszd kormok segitségével rogzitse és helyezze
vissza a panelt a felszerelés befejezéséhez.

FELSZERELESI RAJZ

@ Panel © Fal
@ Készilék @ Kivagasi atméré

- )
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HULLADEKKEZELES

A termék megfelelé hulladékkezelése

i

Ez a jelolés azt jelenti, hogy a termék az EU
terliletén nem helyezhet6 a haztartasi hulladék-
ba. Az ellenérizetlen hulladékartalmatlanitasbél
eredd esetleges kornyezeti karok vagy emberi
egészségkarosodas megelézése érdekében a
termék hulladékkezelését felelésségteljesen kell
végezni, az anyagi erdforrasok fenntarthatd
Ujrahasznositasanak elésegitése érdekében. A
hasznalt eszkoz hulladékkezeléséhez hasznélja a
visszaszallitdsi és hulladékgyijté rendszereket,
vagy vegye fel a kapcsolatot a kereskedével,
akitél beszerezte a terméket. A kereskeddk
gondoskodnak a termék komyezetvédelmi
szempontbdl biztonsagos Ujrahasznositasarol.
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